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D09 - HUNNEBECK TEKKO

ART Description - beschrijving kg/pc

TK 090-030 Panneau - paneel 30/90 11,5
TK 090-045 Panneau - paneel 45/90 15,5
TK 090-060 Panneau - paneel 60/90 19,0
TK 090-090 Panneau - paneel 90/90 25,5

TK 120-030 Panneau - paneel 30/120 14,7
TK 120-045 Panneau - paneel 45/120 21,6
TK 120-060 Panneau - paneel 60/120 23,7
TK 120-090 Panneau - paneel 90/120 32,7

Panneau à chassis en acier galvanisé. Les profilés de bord ont
des trous d'assemblages espacés de 5 cm.
L'assemblage horizontal et vertical peut se faire avec un 
décalage de 5cm ou multiple de 5cm.
Pression béton admissible: 40 kN / m2.
Panelen met een stalen verzinkt raamwerk. De boord-
profielen hebben verbindingsgaten met een tussenafstand
van 5cm. De horizontale en verticale verbinding kan dus met 
een verspringing van 5cm (of veelvoud) gebeuren.
Toegelaten betondruk: 40 kN / m2.

Panneaux universels
Universele panelen

TK090-060VT Panneau - paneel VT 60/90 24,8
TK090-090VT Panneau - paneel VT 90/90 35,3
TK120-060VT Panneau - paneel VT 60/120 29,1
TK120-090VT Panneau - paneel VT 90/120 42,8

Panneaux pour colonnes, angles extérieurs, raccords de murs.
Panelen voor kolommen, buitenhoeken, wandverbindingen.
Pression béton admissible: 40 kN / m2.
Toegelaten betondruk: 40 kN / m2.
Panneaux d'angle intérieur
Binnenhoekpanelen

TK 090-015FX Panneau - paneel 15/15/90 12,9
TK 120-015FX Panneau - paneel 15/15/120 17,0

Angles extérieur
Buitenhoeken

TK060-000FX Angle - hoek 60 3,5
TK090-000FX Angle - hoek 90 5,2
TK120-000FX Angle - hoek 120 6,9

Cornière 7 x 7 cm pour angles extérieurs ou colonnes.
Hoekprofiel 7 x 7 cm voor buitenhoeken of kolommen.

Panneaux d'angle articulés
Scharnierhoeken

TK090-008PV Angle articulé - scharnierhoek 90 14,4
TK120-008PV Angle articulé- scharnierhoek 120 19,2

Les cornières peuvent servir de coffrage d'angles obtus ou aigus,
à l'intérieur comme à l'extérieur.
De hoekprofielen kunnen gebruikt worden voor stompe
of scherpe hoeken, zowel als binnen- of buitenhoek.
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TK ACC0010 Pince de jonction - verbindingsklem 0,5
Pièce de liaison entre les panneaux.
Verbindingselement tussen 2 panelen.

TK ACC0015 Pince d'alignement- richtklem 1,0
Pièce de liaison entre les panneaux.
Verbindingselement tussen 2 panelen.

TK ACC0020 Broche 18/76 - klem 18/76 0,1

Pièce de liaison entre les panneaux.
A utiliser avec la clavette ci dessous

Verbindingselement tussen 2 panelen.
Te gebruiken met een spie - zie hieronder

TK ACC0030 Boulon de tension - aanpasbout 0,6

Pièce de liaison entre les panneaux, à l'endroit des surfaces de
rattrapages.
A utiliser avec la clavette ci dessous

Verbindingselement tussen 2 panelen, in de aanpassingsvelden.
Te gebruiken met een spie - zie hieronder

TK ACC0040 Broche double - dubbele bout 0,2

Sert à la mise en place des fourrures et listeaux de  5cm et pour la
fixation de plaques de contreplaqué de 2cm aux cornières
d'ajustement.
Verbindingsstuk voor houten aanpassingen en ontkistingslatten
van 5cm en het bevestigen van een mutiplexplaat 2cm aan de
aanpasprofielen.

TK ACC0050 Clavette - spie 0,1

Pièce de blocage pour la broche 18/76, le boulon de tension
et la broche double.

Voor het blokkeren van de klem 18/76, de aanpasbout
en de dubbele bout.

TK ACC0060 Tendeur d'angle - hoekspanner 1,2

Pièce de liaison entre un panneau standard et un panneau VT
pour former un angle extérieur.
Verbindingsstuk tussen een standaardpaneel en een VT paneel
voor het vormen van een buitenhoek.
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TK ACC0070 Ecarteur N - afstandhouder N 2,1

Remplace l'ancrage supérieur et permet de passer l'ancrage 
en dehors du béton.
Pour une épaisseur de mur de 9cm à 60cm.
Vervangt de bovenste ankerstang en maakt het mogelijk de 
ankering buiten het beton te plaatsen.
Voor muurdikten van 9cm tot 60cm.

TK ACC0110 Listeau 90 en bois - ontkistingslat 90 in hout 0,8
TK ACC0120 Listeau 120 en bois - ontkistingslat 120 in hout 1,0

Facilite le décoffrage.
A placer par 2 pièces.
Vergemakkelijkt het ontkisten.
Per 2 stuks te plaatsen.

TK ACC0140 Etrier pour bois madrier - houtbeugel 0,2

Pour la fixation de madriers jusqu'à 10 x 12 cm.
Voor het bevestigen van kepers tot 10 x 12cm.

TK ACC0150 Etrier pour tube - buisbeugel 0,5

Pour la fixation de tubes d'échafaudage au coffrage.
Voor het bevestigen van stellingbuizen aan de bekisting.

TK ACC0160 Cornière d'ajustement - aanpasprofiel 120cm 4,9
TK ACC0170 Cornière d'ajustement - aanpasprofiel 90cm 3,6
TK ACC0180 Cornière d'ajustement - aanpasprofiel 60cm 2,6

Pour réaliser des surfaces de compensation en bois 
contreplaqués.
Voor het realiseren van multiplexplaataanpassingen.

TK120-015CP Couvre joint - pasplaat 15/120 8,1
TK090-015CP Couvre joint - pasplaat 15/90 6,1
TK060-015CP Couvre joint - pasplaat 15/60 4,1

Pour réaliser des compensation de 2 à 15cm.
Voor aanpassingen van 2 tot 15cm.
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TK ACC0190 Raccord d'étai - schoorverbinding 2,4

Adaptateur pour la fixation d'étais tire-pousse aux panneaux.
Adaptor voor het bevestigen van trekduwschoren aan de 
panelen.

TK ACC0200 Béquille de réglage - standkonzool 12,2
H: 90 cm.
Soutient et aligne le coffrage.
Voor de ondersteuning en de uitlijning van de bekisting.

TK ACC0210 Crochet de transport - transporthaak 5,2

Pour le déplacement de banches.
Voor het verplaatsen van grootwandpanelen.
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